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Vamana Puripa

Chapter 12

Description of fruits of Karman
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Sukesi said- O Brahmins! Please, tell that
how the people fall and on account of what
kind of deeds they perform? I am curious to
listen to it all from you.
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The hermits said- O Salakatarnkata
(monster)! Listen to the deeds performed by
the people that lead them to fall in these hells.

et Afk W Fm
PR LUITHE R EIEEE R R HTES]
TR ¥ 9 TEfasat Al

Fgfama & = ¥y ¥ Foatw fuen

The people doing continuous criticism of
the Veda, gods and Duvijitls, showing
dishonour to the practical exercise of the
essence contemplated in the Purdna and
History, critics to their teachers, the people
putting hurdles on yajfia and the sinners who
resist the donor from falling into those hells.
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The mean people who create mutual
discrimination between friends, couple,
siblings, devotees, father and son, priest and
their clients as also who promise to first give
their daughters to a man but thereafter commit
breach of trust by solemnising their marriage
with other men are split into two parts by saw
(Karapatra) by the executives of Yama.
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The people putting others in pain, theft
scandal and usira (khasa), snatcher of wings
made fans (cavara) fall in Karambhasikata
hell.
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The fools invited to sraddha for Pitr but eat
other places are split into two parts of their
bodies by the predator birds of large bodies
through their sharp beak.
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The man who blows sharply on the heart of
gentlemen by his harsh words, several birds
with their sharp beaks sit on his body and
peck hard white piercing the flesh therefrom.
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The man who behaves like an animal with
the gentlemen, his tongue is pierced by the

crows having beaks like a thunderbolt and
sharp nails.
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The people showing disobedience to their
parents and teachers are drowned reverse (i.c.
legs up while head downside) in Apratistha
hell filled with urine, night-soil, pus etc.
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The mean people who eat by keeping
hungry the gods, guests, other creatures,
slaves, beggars, child, parents and the fire get
gigantic mountain-like body but middle like a
narrow mouth, starve and receive only the
contaminated blood with pus as food to
survive.
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O demon king! The people who distribute
food with partiality to the persons seated in a

row for a meal, fall into the hell called
Vidbhojana.
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The people who do not share their food
with a partner to any journey even while he is
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(}esirous, fall into the hell called wﬁag,—mml
Slesmabhojana.
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O monster! The hands that touch a cow,
Brahmin and fire at the state when impurity
stuck to them, are forcibly thrown into the
hot-pitcher.
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The eyes that look at the sun, moon and
constellation in the state when the body is
anyway impure, are burnt by Yama's
executives by putting fire in them.,
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The feet of those people are tied with the
burning (hot) iron bar and thrown into
Raurava hell, where they burn up to the
thighs, who have touched a friend's wife,
mother, elder brother, father, sister, daughter,
teacher and the old age people.
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Those who eat sweet meat (payasa), Krsara
and meat voluntarily without purpose lying

there for offering it to gods, receive forcibly a
burning rod in their mouth in the hell.
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Hot iron nails are hammered frequently into
the ears of mean people who listen to wrong
things about their teacher, gods, Brahmins and
the Vedas. It is done by the executives of
Dharmaraja. 4
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The skin of the body is decorticated by
using sharp knives in spite of cries made by
mean people who destroy Prapa, temple,
garden, Brahmin's home, convent, conference,
well, ‘pond and flower garden. All this is done
cruelly by Yama's servants.
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The people who discharge urine and night-
soil at the presence of a cow, Brahmin, sun
and fire receive so severe a punishment that
the cows will enjoy the flesh of their intestine
by extracting it through the anus out.
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The man who eats alone leaving his poor
son, servant and wife including siblings who
starve from thrown into the hell called
Svabhojana.
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The people who lift up the protection cover
from the man sheltered and a guard who
watches over a prison are punished severely
and thrown into Yantra-pida hell.

Tyt fg famdreaety wite:)
¥ I oot & v = viedne

The sinners causing pain to Brahmins by
nuisance committed are ground on the
boulders and the fire sucks their bodies until
these turn into ashes.
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The people misappropriating the trust fund
are tied with hot iron bars, are left for starving
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and without water to drink. Then they are
thrown into Vrécikasana hell.
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The sinners doing coition on auspicious

days and who do intercourse with others' wife
have to embrace Salmali with hot nails.
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The dvijas and their teachers have to bear a
burden of boulders who do study from
preceptors but offer them a seat lower than
their own.
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The rudes discharging urine, phlegm and
night-soil on water are thrown in Vinmitra
hell filled with the stench night-soil and pus.
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The fools who eat themselves the food
offered for guests on the occasion of sraddha

have to eat the flesh of each other after death
and on rebirth.
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Those persons are thrown down from the
peak of mountain who abandon the Vedas,
fire, teacher, wife, father and mother.
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The people who accept food offered on the
occasions of sraddha by the person married to
a widow, involved in coition with an
unmarried girl and by the children so born are
compelled to eat insects and ants.
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The priests and their clients receiving
Daksinad from Candala and Antyajas have to

be born as heavy insects living in caves in
their re-birth.
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O monster! The sneaking and bribe
accepting rudes are thrown into the hell called
Vrkabhaksa.
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The people committing loot of gold,
murderer of Brahmin, drunkard, cohabiting
with teacher's wife, snatcher of cow and the
land, torturers to women and children, vendor
of soma and Veda, diplomat, untidy, non-
abiding by routine and dvijas who submit
forged evidence have to dwell in the hell
called Maharaurava.
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The above-said sinners have to live ten
thousand years in each hell known as
Tamistra,  Andhatamistra,  Asipatravana,
Ghatiyantra and Taptakumbha one after
another in a systematic manner.
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The people ungrateful and condemned by
the public are thrown by turns in all dreadful
Raurava hells, about which I have already told
you.
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As Janardana in gods, the Himalaya in
mountains, Sudar§ana in weapons, Garuda in
birds, Anantanaga in serpents and earth in all
beings is supreme.
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As the Ganges in rivers, lotus in water born
flowers, Siva's devotee in daityas,
Kurujangala in regions and Prthiidaka in holy
place is supreme.
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As uttaraméinasa in reservoirs, Nandana in
holy forests, abode of Brahma in lokas, Satya
property in religious deeds.
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Asvamedha in yajfia, son in things worth

touching, Agastya in ascetics and the Veda in
Agama scriptures.
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As Matsya Purdna among the Puranas, code
laid down by Svdyambhii among codes,
Manusmrti among smrtis, Amavasyd among
tithi and donation made on Visuvas (rotation
of Aries and Libra) among other donations is
greatest.
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And as the sun in ascetics, moon in
constellations, ocean in reservoirs, you in
demon kings and Nagapas in the pasas making
inactive is supreme.
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And as Sali in paddys, Brahmin in human
beings, cow in cattle, lion in wild animal, Jati
in flowers, Kaficl in cities, Rambha in women
and household in asramas’ is supreme.
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As Kusasthall in Puris, Madhyadesa in all
countries, mango in fruits, Asoka in buds and
Pathya in all herbs is supreme. O monster! As
Kanda in roots, constipation in disease, milk
in white things and garments in cotton is
supreme.
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